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yR̈tÎm`¦ e§ 7 :x«d¥ ḧe§ eic̈b̈Aa§ q¬¤Aak¦ e§ `ed½¦ zg´©
© Rtq§ n¦ ÆodŸ¥ Mkd©
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1. And Hashem spoke to Moses, saying, 2. Speak to the people of Israel, saying, If a
woman conceives, and bears a male child; then she shall be unclean seven days; as in the
days of her menstruation, shall she be unclean. 3. And in the eighth day the flesh of his
foreskin shall be circumcised. 4. And she shall then continue in the blood of her purifying
for thirty three days; she shall touch no consecrated thing, nor come into the sanctuary,
until the days of her purifying be fulfilled. 5. But if she bears a female child, then she
shall be unclean two weeks, as in her menstruation; and she shall continue in the blood of
her purifying sixty six days. 6. And when the days of her purifying are fulfilled, for a son,
or for a daughter, she shall bring a lamb of the first year for a burnt offering, and a young
pigeon, or a turtledove, for a sin offering, to the door of the Tent of Meeting, to the priest;
7. Who shall offer it before Hashem, and make an atonement for her; and she shall be
cleansed from the issue of her blood. This is the Torah for her who has given birth to a
male or a female. 8. And if she is not able to bring a lamb, then she shall bring two
turtles, or two young pigeons; the one for the burnt offering, and the other for a sin
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offering; and the priest shall make an atonement for her, and she shall be clean.
Chapter 13
1. And Hashem spoke to Moses and Aaron, saying, 2. When a man shall have in the skin
of his flesh a swelling, a scab, or bright spot, and it is on the skin of his flesh like the
disease of leprosy; then he shall be brought to Aaron the priest, or to one of his sons the
priests; 3. And the priest shall look on the disease in the skin of the flesh; and if the hair
in the plague has turned white, and the disease looks deeper than the skin of his flesh, it
is a disease of leprosy; and the priest shall look on him, and pronounce him unclean. 4. If
the bright spot is white in the skin of his flesh, and it looks not deeper than the skin, and
the hair on it has not turned white; then the priest shall shut up him who has the disease
for seven days; 5. And the priest shall look on him the seventh day; and, behold, if the
disease appears to have stayed in place, and the disease has not spread over the skin;
then the priest shall shut him up seven days more; 6. And the priest shall look on him
again the seventh day; and, behold, if the disease is somewhat dark, and the disease did
not spread in the skin, the priest shall pronounce him clean; it is a scab; and he shall
wash his clothes, and be clean. 7. But if the scab spreads out in the skin, after that he
has been seen by the priest for his cleansing, he shall be seen by the priest again; 8. And
if the priest sees that, behold, the scab spreads in the skin, then the priest shall
pronounce him unclean; it is a leprosy. 9. When the disease of leprosy is in a man, then
he shall be brought to the priest; 10. And the priest shall see him; and, behold, if the
swelling is white in the skin, and it has turned the hair white, and there is quick raw flesh
in the swelling, 11. It is an old leprosy in the skin of his flesh, and the priest shall
pronounce him unclean, and shall not shut him up; for he is unclean. 12. And if a leprosy
breaks out in the skin, and the leprosy covers all the skin of him who has the disease from
his head to his foot, wherever the priest looks; 13. Then the priest shall consider; and,
behold, if the leprosy has covered all his flesh, he shall pronounce clean him who has the
disease; it is all turned white; he is clean. 14. But if raw flesh appears in him, he shall be
unclean. 15. And the priest shall see the raw flesh, and pronounce him to be unclean; for
the raw flesh is unclean; it is a leprosy. 16. Or if the raw flesh turns again, and is
changed to white, he shall come to the priest; 17. And the priest shall see him; and,
behold, if the disease has turned white; then the priest shall pronounce clean him who has
the plague; he is clean. 18. The flesh also, in which a boil was in its skin, and is healed,
19. And in the place of the boil there is a white swelling, or a bright spot, white, and
somewhat reddish, and it is shown to the priest; 20. And if, when the priest sees it,
behold, it looks lower than the skin, and the hair on it has turned white; the priest shall
pronounce him unclean; it is a disease of leprosy broken out from the boil. 21. But if the
priest looks on it, and, behold, there are no white hairs in it, and if it is not lower than the
skin, but is somewhat dark; then the priest shall shut him up seven days; 22. And if it
spreads much over the skin, then the priest shall pronounce him unclean; it is a disease.
23. But if the bright spot stays in its place, and spreads not, it is a burning boil; and the
priest shall pronounce him clean.
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«¦ z¬©ra§ W
y¦ o¥dŸMkd©
z©rx©v̈ r©b¬¤p FezŸ½ ` ÆodŸ¥ Mkd© `³¥O
nh¦ e§ xFerÄ
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24. Or if there is any flesh, in the skin where there is a burn caused by fire, and the raw
flesh of the burn has a white bright spot, somewhat reddish, or white; 25. Then the priest
shall look upon it; and, behold, if the hair in the bright spot has turned white, and it looks
deeper than the skin; it is a leprosy broken out of the burning; therefore the priest shall
pronounce him unclean; it is the disease of leprosy. 26. But if the priest look on it, and,
behold, there is no white hair in the bright spot, and it is not lower than the other skin,
but is somewhat dark; then the priest shall shut him up seven days; 27. And the priest
shall look upon him the seventh day; and if it has spread out in the skin, then the priest
shall pronounce him unclean; it is the disease of leprosy. 28. And if the bright spot stays
in its place, and spreads not in the skin, but it is somewhat dark; it is a swelling of the
burning, and the priest shall pronounce him clean; for it is a scar of the burn. 29. If a
man or a woman has a disease on the head or the beard; 30. Then the priest shall see
the disease; and, behold, if it looks deeper than the skin; and there is in it a yellow thin
hair; then the priest shall pronounce him unclean; it is a dry patch, a leprosy on the head
or beard. 31. And if the priest looks on the disease of the patch, and, behold, it does not
look deeper than the skin, and there is no black hair in it; then the priest shall shut up
him who has the disease of the patch seven days; 32. And in the seventh day the priest
shall look on the disease; and, behold, if the patch has not spread, and there is in it no
yellow hair, and the patch does not look deeper than the skin; 33. He shall be shaven,
but the patch he shall not shave; and the priest shall shut up him who has the patch
seven days more; 34. And in the seventh day the priest shall look on the patch; and,
behold, if the patch has not spread in the skin, nor looks deeper than the skin; then the
priest shall pronounce him clean; and he shall wash his clothes, and be clean. 35. But if
the patch did spread much over the skin after his cleansing; 36. Then the priest shall look
on him; and, behold, if the patch has spread over the skin, the priest shall not seek for
yellow hair; he is unclean. 37. But if the patch looks as it has stayed, and there is black
hair grown up in it; the patch is healed, he is clean; and the priest shall pronounce him
clean. 38. If a man or a woman has in the skin of the flesh bright spots, white bright
spots; 39. Then the priest shall look; and, behold, if the bright spots in the skin of the
flesh are dull white, it is a tetter that grows in the skin; he is clean.
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iyily
3rd Aliyah - Ya-akov (Tiferet)

Æm`¦ e§ 41 :`Eed« xFed¬ ḧ `Eed g¬¥
«© x¥w FeW
y® `Ÿx h¥xÖ
ni¦ i¬¦Mk W
yi`¾¦ e§ 40
:`Eed« xFed¬ ḧ `Eed g¬¥
«© AaBb¦ FeW
y® `Ÿx h¥xÖ
ni¦ ei½p̈R̈t z´©`Rt§ n¦
z©rx³©v̈ m®C̈cn§ c£̀
© o´äl̈ r©b¤p zg© Aa©½ Bb© a© Fe`´ Æzg© x¸©T̈wa© d³¤id«§ i¦ Îik¦ e§ 42
odŸ¥À Mkd© FezŸ¹ ` d`¨¸ ẍe§ 43 :FeY
z« g§ Aa© b© a§ Fe`¬ FeY
z g§ x«©ẅAa§ `ed½¦ Æzg© xŸ¸©Rt
FeY
z® g§ Aa© b© a§ Fe`´ FeY
z g§ x«©ẅAa§ zn¤ Cc½¤ n§ c£̀
© d´p̈äl§ Ærb© Pp¤̧ dÎz
© ¥̀ U
y§ d³¥Ppd¦ e§
`Eed `¬¥nḧ `Eed r© Eex¬ v̈ÎW
yi`¦ 44 :x«Ü
yÄa xFer¬ z©rx©v̈ d¬¥̀ x§ n© Mk§
FeÁaÎxW
y¤ £̀ r© Eex¹ S̈vd© e§ 45 :Fe «rb¦§ p FeW
y
¬ `ŸxAa§ o¥dŸMkd© EePp²¤̀ O
n§ h§
© i `¯¥O
nh©
mẗÜ
yÎl©re§ r© Eex½ ẗ d´¤id§ i¦ ÆFeW
y`Ÿxe§ Æmin¦ xªt§ Eei³ d§ i¦ eiºc̈b̈Aa§ r©bPp¤À d©
FeAa² r©b¬¤Ppd© xW
y¤̧ £̀ iºn¥ i§ ÎlM̈k 46 :`ẍ« w§ i¦ `¥nḧ | `¬¥nḧe§ d®¤hr©
§i
:Fea« Ẅ
yFen« d¤pg£ O
n«© «l© uEeg¬ n¦ aW
y¥½ i¥ c´c̈Äa `Eed® `´¥nḧ `n̈h¦
§i
c¤b¬¤aAa§ Fe` xn¤ v¤½ c¤b´¤aAa§ z©r®ẍv̈ r©b´¤p Fea d¬¤id«§ i¦ ÎiMk¦ c¤bAa¤¾ d© e§ 47
Fe`´ xn®S̈
¤ v©le§ mi¦Y
zW
y§ Rt¦ l© ax¤r¥½ a§ Fe`´ Æiz¦ W
y§ a«¦ Fe ³̀ 48 :miY
z«¦ W
y§ Rt¦
Fe`´ | w´©xw§ x©i§ r©bPp¤¹ d© d¸ïd̈e§ 49 :xFe «r z¤k`¬¤lnÎl
§ k̈Aa§ Fe` xFer½ a§
Fe`´ Æax¤räÎF
¥̧ e`« i³¦zX
y§ a© ÎFe`« xFerä
¹ Fe`¸ Ác¤bÁ¤AaAa© mC̈cÀ n§ c£̀
©
:o«dŸ¥ MkdÎz
© ¤̀ d¨`x§ d̈e§ `Eed® z©rx©v̈ r©b¬¤p xFerÎi
½ l¦ Mk§ Îlk̈a§
:minï
«¦ z¬©ra§ W
y¦ r©b¤PpdÎz
© ¤̀ xi¬¦Bbq§ d¦ e§ r©b®P̈pdÎz
© ¤̀ o¥dŸMkd© d¬¨`ẍe§ 50
c¤bAa¤ÂAa©Â Ærb© Pp¤̧ d© d³Ü
yẗÎi«Mk¦ iri
¦À a¦ X
y§ d© mFeÍi©Aa r©bPp¤¹ dÎz
© ¤̀ d`¨¸ ẍe§ 51
xFer d̈ d¬¤U
yr̈«i¥ ÎxW
y¤ £̀ lŸ²kl§ xFerä
½ Fe`´ Æax¤räÎF
¥̧ e`« i³¦zX
y§ a© ÎFe`«
sx¸©Ü
ye§ 52 :`Eed« `¬¥nḧ r©b¤Ppd© zx²¤̀
¤ n§ n© z©rx¯©v̈ d®k̈`l̈n§ l¦
Fe`´ Æxn¤ Sv¤̧ Aa© ax¤r¥À d̈Îz ¤̀ Fe`´ | i´¦zX
y§ dÎz
© ¤̀ Fe`¬ cb¤¹ Aa¤ dÎz
© ¤̀
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r©b®P̈pd© Fea d¬¤id«§ i¦ ÎxW
y¤ £̀ xFer½ d̈ i´¦lMk§ ÎlM̈kÎz ¤̀ Fe`µ miY
z½¦ W
y§ Rt¦ a©
o¼ dŸ¥ Mkd© d´¤̀ x§ i¦ m» `¦ e§ 53 :sx«¥V̈
yY
z¦ W
y¥̀ Äa `ed½¦ Æzx¤`¤̧ n§ n© z©rx³©v̈Îi«Mk¦
Fe` a¤x®¥rä Fe`´ i¦zX
y§ a© Fe`¬ c¤bAa¤¾ Aa© r©bPp¤½ d© d´Ü
yẗÎ`Ÿl« ÆdPp¥ d¦ e§
r©b®P̈pd© FeAa ÎxW
y¤ £̀ z¬¥̀ Eeq½ Aa§ k¸¦ e§ odŸ¥½ Mkd© ÆdËev¦ e§ 54 :xFe «rÎil¦ Mk§ Îlk̈Aa§
:zi«p¦ W
y¥ mi¦nïÎz©ra§ W
y¦ Fexi
¬ Bb¦ q§ d¦ e§
40. And the man whose hair has fallen off his head, he is bald; yet he is clean. 41. And
he who has his hair fallen off from the part of his head toward his face, his forehead is
bald; yet is he clean. 42. And if there is in the bald head, or bald forehead, a white
reddish sore; it is a leprosy sprung up in his bald head, or his bald forehead. 43. Then the
priest shall look upon it; and, behold, if the swelling of the sore is white reddish in his bald
head, or in his bald forehead, as the leprosy appears in the skin of the flesh; 44. He is a
leprous man, he is unclean; the priest shall pronounce him utterly unclean; his disease is
in his head. 45. And the leper in whom the disease is, his clothes shall be torn, and his
head bare, and he shall put a cover upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
46. All the days when the disease shall be in him he shall be unclean; he is unclean; he
shall dwell alone; outside the camp shall his habitation be. 47. The garment also where
the disease of leprosy is, whether it is a woollen garment, or a linen garment; 48.
Whether it is in the warp, or woof; of linen, or of woollen; whether in a skin, or in any
thing made of skin; 49. And if the disease is greenish or reddish in the garment, or in the
skin, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it is a disease of leprosy,
and shall be shown to the priest; 50. And the priest shall look upon the disease, and shut
up it that has the disease seven days; 51. And he shall look on the disease on the
seventh day; if the disease has spread over the garment, either in the warp, or in the
woof, or in a skin, or in any work that is made of skin; the disease is a malignant leprosy;
it is unclean. 52. He shall therefore burn that garment, whether warp or woof, in woollen
or in linen, or any thing of skin, where the disease is; for it is a malignant leprosy; it shall
be burned in the fire. 53. And if the priest shall look, and, behold, the disease has not
spread in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; 54.
Then the priest shall command them to wash the thing where the disease is, and he shall
shut it up seven days more;

iriax
4th Aliyah - Moshe (Netzach)

jKt©¸ d̈Î`Ÿl« dPp¥Âd¦ eÂ§ r©bPp¤À dÎz
© ¤̀ q´¥AaMk© dª | i´¥x£g`«© odŸ¥¹ Mkd© d`¨¸ ẍe§ 55
y¥̀ Äa `Eed½ `´¥nḧ dÜ
W
y½ ẗÎ`Ÿl« r©b´¤Ppd© e§ ÆFepi¥rÎz ¤̀ r©b³¤Ppd©
d´¨`ẍ m» `¦ e§ 56 :FeY
z« g§ Aa© b© a§ Fe`¬ FeY
z g§ x«©ẅAa§ `ed½¦ zz´¤
¤ gRt§ EePp®¤tx§ U
y§ Y
z¦
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eFzŸÀ ` r´©xẅe§ FezŸ
® ` q´¥AaMk© dª i¥x£g`«© r©bPp¤½ d© d´d̈Mk¥ ÆdPp¥ d¦ e§ o¼ dŸ¥ Mkd©
:ax«¤ r¥ d̈Îon¦ Fe`¬ i¦zX
y§ dÎo
© n«¦ Fe`¬ xFer½ d̈Îon¦ Fe`´ Æcb¤ Aa¤̧ dÎo
© n¦
Fe`´ Æax¤räÎF
¥̧ e`« i³¦zX
y§ a© ÎFe`« c¤bAa¤ÂAa©Â cFer¹ d`¤̧ ẍ«Y
z¥ Îm`¦ e§ 57
FeAa ÎxW
y¤ £̀ z¬¥̀ EePpt¤½ x§ U
y§ Y
z¦ W
y´¥̀ Äa `e®¦d zg©
© xŸRt xFerÎi
½ l¦ Mk§ Îlk̈a§
ÆxFerd̈ i³¦lMk§ Îlk̈ÎFe`« ax¤r¥¹ d̈ÎFe`« iz¸¦ X
y§ dÎF
© e`« c¤bAa¤¿ d© e§ 58 :r©b«P̈pd©
z`ŸÂf 59 :x«d¥ ḧe§ zi¦pW
y¥ q¬©Aakª e§ r©b®P̈pd© m¤dn¥ x¬q̈e§ qAa¥½ k© Y
z§ x´¤W
y £̀
Fe`´ Æiz¦ X
y§ d© Fe ³̀ miY
zÀ¦ W
y§ Rt¦ d© Fe`´ | xn´¤
¤ Svd© c¤b¬¤Aa z©rx¹©v̈Îr©b«p¤ zxF
¸©eY
z
x¬¥Aac© i§ e© 1 14 :Fe`« O
n§ h© l§ Fe`¬ Fex£
dh«© l§ xFer® Îil¦ Mk§ ÎlM̈k Fe` ax¤r¥½ d̈
mFeiAa§ rẍ½ ŸvO
n§ d© z´©xFeY
z Ædi¤ d§ Y
z«¦ z`Ÿ³f 2 :xŸ«n`¥Nl d¬¤W
yŸnÎl ¤̀ dF̈edi§
uEeg nÎl
¦ ¤̀ odŸ¥½ Mkd© Æ`v̈ïe§ 3 :o«dŸ¥ MkdÎl
© ¤̀ `äEede§ Fez® ẍ¢dḧ«
z©rx©S̈vdÎr©
© b«p¤ `¬R̈tx¦§ p d²¥Ppd¦ e§ odŸ¥½ Mkd© Æd`¨ ẍe§ d®¤pg£ O
n«© «l©
mi¬¦x¢RtvÎi«
¦ Y
z¥ W
y§ x²¥dH
h© O
n¦ l© g¯©wl̈e§ odŸ¥½ Mkd© ÆdËev¦ e§ 4 :©rEex« S̈vdÎo
© n¦
odŸ¥½ Mkd© ÆdËev¦ e§ 5 :aŸ«f ¥̀ e§ z©r©lFez i¬¦pW
y§ Ee fx¤ ¤̀½ u´¥re§ zFexŸ®dh§ zFeIig©
:mi«Ii¦ g© m¦i¬©nÎl©r U
yx¤
¤ gÎil¦ Mk§ Îl ¤̀ z®g̈ ¤̀ d̈« xFeŔtSv¦ dÎz
© ¤̀ h©gẄ
ye§
i¬¦pW
y§ Îz ¤̀ e§ fx²¤̀
¤ d̈ u¬¥rÎz ¤̀ e§ Ddz̈½ Ÿ` g´©Twi¦ ÆdÏig«© d© xŸ³RtSv¦ dÎz
© ¤̀ 6
dÀ̈Iig«© d© xŸŔtSv¦ d© | z´¥̀ e§ mzF
¹̈ e` la©¸ ḧe§ aŸf® ¥̀ d̈« Îz ¤̀ e§ z©r©lFeY
zd©
l¯©r dÀ̈Gfd¦ e§ 7 :mi«Ii¦ g«© d© m¦i¬©O
nd© l©r dḧ½ gª X
y§ d© xŸŔtSv¦ d© Æmc© Aa§
g²©NlW
y¦ e§ Fex£
½ dh
´¦ e§ mi®¦nr̈Rt§ r©a´¤W
y z©rx©S̈vdÎo
© n¦ x²¥dH
h© O
n¦ d©
xd¥̧ H
h© O
n¦ d© Áq¤Aak¦ e§ 8 :dc«¤ V̈
yd© i¬¥pRt§ Îl©r dÏig«© d© xŸ¬RtSv¦ dÎz
© ¤̀
x©g`© e§ xd¥½ ḧe§ Æmi¦ O
n©¸ Aa© u³©gẍe§ Fexr̈
À U
y§ ÎlM̈kÎz ¤̀ g´©Nlb¦ e§ eic̈¹ b̈Aa§ Îz ¤̀
:minï
«¦ z¬©ra§ W
y¦ Fel¢
 d`«¨ l§ uEeg¬ n¦ a²©W
yïe§ d®¤pg£ O
n«© dÎl
«© ¤̀ `Feáï
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eFW
y³ `ŸxÎz ¤̀ Fexr̈
À U
y§ ÎlM̈kÎz ¤̀ g´©Nlb© i§ iri
¦¹ a¦ X
y§ d© mFeI̧i©a Ádïd̈e§ 9
q´¤Aak¦ e§ g®¥
© Nlb© i§ Fexr̈
 U
y§ ÎlM̈kÎz ¤̀ e§ ei½p̈i¥r zŸÁa©Bb Æz ¥̀ e§ ÆFepẅ§fÎz ¤̀ e§
mFeÍi©aEe 10 :x«d¥ ḧe§ m¦i©O
nAa© Fex²Ü
yAa§ Îz ¤̀ u¯©gẍe§ eic̈À b̈Aa§ Îz ¤̀
z²©g`© d¬Ü
ya§ k© e§ mni
½¦ n¦ Y
z§ ÆmiU
y¦ äkÎi«
§ p¥ W
y§ g³©Twi¦ iÀp¦ in¦ X
y§ d©
d´l̈EelAa§ Ædg̈§pn¦ z¤lŸ³q miÀp¦ ŸxU
y§ r¤ d´Ẅ
ylW
y§ Ee d®n̈in¦ Y
z§ Ddz̈p̈W
y§ ÎzAa©
z²¥̀ xd¥À h© n«§ d© o´¥dŸMkd© ciºn¡
¦ rd«¤ e§ 11 :on«
¤ Ẅ
y cg̈ ¤̀ b¬Ÿle§ on¤ X
y¤½ a©
:c«r¥ Fen ldŸ¬
¤ ` gz¤
© Rt d½ëŸdi§ i´¥pt§ l¦ m®z̈Ÿ`e§ x¥dH
h© O
n¦ d© W
yi¬¦`d̈
mẄ
y`¨ l§ FezŸ
² ` ai¬¦xw§ d¦ e§ cgÀ̈ ¤̀ d̈« U
ya¤ ´¤MkdÎz
© ¤̀ odŸ¥¹ Mkd© gw©¸ l̈e§ 12
h´©gẄ
ye§ 13 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦ dẗEepY
z§ m²z̈Ÿ` si¬¦pd¥ e§ on®Ẍ
¤ yd© b´ŸlÎz ¤̀ e§
dl̈Ÿrd̈« Îz ¤̀ e§ z`²Ḧ
hg«© dÎz
© ¤̀ h¯©gW
y§ i¦ xW
y¤̧ £̀ mFewÂn§ Aa¦Â U
ya¤ Mk¤À dÎz
© ¤̀
ycŸ¬
W
¤ w odŸ¥½ Mkl© Æ`Eed m¬Ẅ
y`«¨ d̈ z`Ḧ
hÂg«© Mk©Â iMk¿¦ W
ycŸ®
¤ Twd© mFeẃn§ Aa¦
odŸ¥½ Mkd© Æozp̈
© e§ m¼ Ẅ
y`«¨ d̈ m´©Ccn¦ »odŸ¥ Mkd© g´©wl̈e§ 14 :`Eed« mi¦W
yc̈«ẅ
zi½p¦ n̈i§ d© ÆFecï odŸ³
¤ AaÎl©re§ zi®¦pn̈i§ d© x¥dH
h© O
n¦ d© o¤fŸ¬` KjEep² Y
z§ Îl©r
w²©vïe§ on®Ẍ
¤ yd© b´ŸNln¦ o¥dŸMkd© g¬©wl̈e§ 15 :zi«p¦ n̈i§ d© Fel b§ x© odŸ¬
¤ AaÎl©re§
FeŕÄav¤̀
§ Îz ¤̀ ÆodŸ¥ Mkd© l³©aḧe§ 16 :zi«l`
¦ n̈V
y§ d© o¥dŸMkd© s¬©MkÎl©r
d¸G̈fd¦ e§ zi®¦l`n̈V
y§ d© FeRt Mk© Îl©r x¬¤W
y £̀ on¤ X
y¤¾ dÎo
© n¦ zi½p¦ n̈i§ d©
xz¤̧
¤ IinE
¦ e 17 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦ mi¦nr̈Rt§ r©a¬¤W
y Fer² Äav¤̀
§ Aa§ on¯¤
¤X
ydÎo
© n¦
Æxd¥ H
h© O
n¦ d© o¤fŸ³̀ KjEepº Y
z§ Îl©r ÆodŸ¥ Mkd© o³¥Y
zi¦ FeRtÀ Mk© Îl©r x´¤W
y £̀ on¤ X
y¤¹ d©
zi®¦pn̈i§ d© Fel b§ x© odŸ¬
¤ AaÎl©re§ zi½p¦ n̈i§ d© ÆFecï odŸ³
¤ AaÎl©re§ zi½p¦ n̈i§ d©
o¥Y
zi¦ odŸ¥½ Mkd© s´©MkÎl©r ÆxW
y¤ £̀ Æon¤ X
y¤̧ Aa© xzF
À̈ ePpd© e§ 18 :m«Ẅ
y`«¨ d̈ m¬©Cc l©r
d³Ü
yr̈e§ 19 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦ o¥dŸMkd© ei²l̈r̈ x¬¤Rtk¦ e§ x®¥dH
h© O
n¦ d© W
y`Ÿx́Îl©r
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x©g`© e§ Fez® `¨ n§ H
hª n¦ x¥dH
h© O
n¦ dÎl©
© r x¬¤Rtk¦ e§ z`Ḧ
h½ g´©
© dÎz ¤̀ ÆodŸ¥ Mkd©
d¬l̈Ÿrd̈« Îz ¤̀ o²¥dŸMkd© d¯l̈¡rd«¤ e§ 20 :d«l̈Ÿrd̈« Îz ¤̀ h¬©gW
y§ i¦
:x«d¥ ḧe§ o¥dŸMkd© ei²l̈r̈ x¬¤Rtk¦ e§ dg̈®¥Aaf§ O
n¦ d© dg̈§pO
n¦ dÎz
© ¤̀ e§
55. And the priest shall look on the disease, after it is washed; and, behold, if the disease
has not changed its color, and the disease has not spread; it is unclean; you shall burn it
in the fire; it is a decay on the inner or outer surface. 56. And if the priest looks, and,
behold, the disease is somewhat dark after being washed; then he shall tear it out of the
garment, or out of the skin, or out of the warp, or out of the woof; 57. And if it appears
still in the garment, either in the warp, or in the woof, or in any thing of skin; it is a
spreading disease; you shall burn where the disease is with fire. 58. And the garment,
either warp, or woof, or whatever thing of skin it is, which you shall wash, if the disease
has departed from it, then it shall be washed the second time, and shall be clean. 59.
This is the Torah of the disease of leprosy in a garment of woollen or linen, either in the
warp, or woof, or any thing of skins, to pronounce it clean, or to pronounce it unclean.
Chapter 14
1. And Hashem spoke to Moses, saying, 2. This shall be the Torah of the leper in the day
of his cleansing; He shall be brought to the priest; 3. And the priest shall go out of the
camp; and the priest shall look, and, behold, if the disease of leprosy is healed in the
leper; 4. Then shall the priest command to take for him who is to be cleansed two birds
alive and clean, and cedar wood, and scarlet, and hyssop; 5. And the priest shall
command that one of the birds be killed in an earthen utensil over running water; 6. As
for the living bird, he shall take it, and the cedar wood, and the scarlet, and the hyssop,
and shall dip them and the living bird in the blood of the bird that was killed over the
running water; 7. And he shall sprinkle upon him who is to be cleansed from the leprosy
seven times, and shall pronounce him clean, and shall let the living bird loose in the open
field. 8. And he who is to be cleansed shall wash his clothes, and shave all his hair, and
wash himself in water, that he may be clean; and after that he shall come into the camp,
and shall stay out of his tent seven days. 9. But it shall be on the seventh day, that he
shall shave all his hair off his head and his beard and his eyebrows, all his hair he shall
shave off; and he shall wash his clothes, also he shall wash his flesh in water, and he shall
be clean. 10. And on the eighth day he shall take two male lambs without blemish, and
one ewe lamb of the first year without blemish, and three tenth deals of fine flour for a
meal offering, mixed with oil, and one log of oil. 11. And the priest who makes him clean
shall present the man who is to be made clean, and those things, before Hashem, at the
door of the Tent of Meeting; 12. And the priest shall take one male lamb, and offer him
for a guilt offering, and the log of oil, and wave them for a wave offering before Hashem;
13. And he shall slay the lamb in the place where he shall kill the sin offering and the
burnt offering, in the holy place; for as the sin offering is the priest’s, so is the guilt
offering; it is most holy; 14. And the priest shall take some of the blood of the guilt
offering, and the priest shall put it on the tip of the right ear of him who is to be cleansed,
and on the thumb of his right hand, and on the big toe of his right foot; 15. And the
priest shall take some of the log of oil, and pour it into the palm of his own left hand; 16.
And the priest shall dip his right finger in the oil that is in his left hand, and shall sprinkle
of the oil with his finger seven times before Hashem; 17. And of the rest of the oil that is
in his hand shall the priest put upon the tip of the right ear of him who is to be cleansed,
11
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and upon the thumb of his right hand, and upon the big toe of his right foot, upon the
blood of the guilt offering; 18. And the remnant of the oil that is in the priest’s hand he
shall pour upon the head of him who is to be cleansed; and the priest shall make an
atonement for him before Hashem. 19. And the priest shall offer the sin offering, and
make an atonement for him who is to be cleansed from his uncleanness; and afterward he
shall kill the burnt offering; 20. And the priest shall offer the burnt offering and the meal
offering upon the altar; and the priest shall make an atonement for him, and he shall be
clean.

iying
5th Aliyah - Aharon (Hod)

m²Ẅ
y`¨ c¬g̈ ¤̀ U
ya¤ ´¤Mk gw©Âl̈eÂ§ z¤
¼ bV
y¤¼ n© »Fecï oi´¥̀ e§ `EedÀ l´©CcÎm`¦ e§ 21
on²¤
¤X
yAa© lEel¬ Äa cg̈¸ ¤̀ z¤lŸ¹q oFex̧V̈
yr¦ e§ ei®l̈r̈ x´¥Rtk© l§ dẗEepz§ l¦
x¬¤W
y £̀ d½p̈Fei i´¥pAa§ Æip¥ W
y§ Fe ³̀ mixŸÀ¦ z i´¥Y
zW
y§ Ee 22 :on«
¤ Ẅ
y b¬Ÿle§ dg̈§pn¦ l§
mzŸ¹̈ ` `ia¸¦ d¥ e§ 23 :d«l̈Ÿr cg̈ ¤̀ d̈« e§ z`Ḧ
h½ g© Æcg̈ ¤̀ d³ïd̈e§ Fecï
® bi¦V
yY
z©
c¥rFenÎldŸ«
¤ ` gz¬¤
© RtÎl ¤̀ o®¥dŸMkdÎl
© ¤̀ Fez ẍ¢dḧ« l§ i²¦pin¦ X
y§ d© mFeĪi©Aa
b´ŸlÎz ¤̀ e§ mẄ
y`«¨ d̈ U
ya¤ ¬¤MkÎz ¤̀ o²¥dŸMkd© g¯©wl̈e§ 24 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦
h» g© Ẅ
ye§ 25 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦ dẗEepY
z§ o²¥dŸMkd© m¯z̈Ÿ` si¸p¦ d¥ e§ on®Ẍ
¤ yd©
o²©zp̈e§ mẄ
y½ `«¨ d̈ m´©Ccn¦ ÆodŸ¥ Mkd© g³©wl̈e§ m¼ Ẅ
y`«¨ d̈ U
ya¤ ´¤MkÎz ¤̀
zi½p¦ n̈i§ d© ÆFecï odŸ³
¤ AaÎl©re§ zi®¦pn̈i§ d© x¥dH
h© O
n¦ dÎo¤
© fŸ«` KjEe¬pY
z§ Îl©r
s¬©MkÎl©r o®¥dŸMkd© wŸv́¦i on¤
¤X
ydÎo
© nE
¦ e 26 :zi«p¦ n̈i§ d© Fel b§ x© odŸ¬
¤ AaÎl©re§
zi½p¦ n̈i§ d© FeŕÄav¤̀
§ Aa§ ÆodŸ¥ Mkd© d³G̈fd¦ e§ 27 :zi«l`
¦ n̈V
y§ d© o¥dŸMkd©
i¬¥pt§ l¦ mi¦nr̈Rt§ r©a¬¤W
y zi®¦l`n̈V
y§ d© FeRt Mk© Îl©r x¬¤W
y £̀ on¤ X
y¤¾ dÎo
© n¦
KjEepº Y
z§ Îl©r FeRtÀ Mk© Îl©r x´¤W
y £̀ | on´¤
¤X
ydÎo
© n¦ odŸ¥¹ Mkd© ozp̈
©¸ e§ 28 :d«F̈edi§
odŸ¬
¤ AaÎl©re§ zi½p¦ n̈i§ d© ÆFecï odŸ³
¤ AaÎl©re§ zi½p¦ n̈i§ d© Æxd¥ H
h© O
n¦ d© o¤fŸ³̀
Æon¤ X
y¤̧ dÎo
© n¦ xzF
À̈ ePpd© e§ 29 :m«Ẅ
y`«¨ d̈ m¬©Cc mFew nÎl©
§ r zi®¦pn̈i§ d© Fel b§ x©
eil̈r̈ x¬¥Rtk© l§ x®¥dH
h© O
n¦ d© W
y`Ÿx́Îl©r o¥Y
zi¦ odŸ¥½ Mkd© s´©MkÎl©r ÆxW
y¤ £̀
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i´¥pAa§ Îon¦ Fe` mixŸ½¦ Y
zdÎo
© n¦ Æcg̈ ¤̀ d̈« Îz ¤̀ d³Ü
yr̈e§ 30 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦
Fecï
À biV
yº¦ Y
z© ÎxW
y¤ £̀ z´¥̀ 31 :Fecï« bi¦V
yY
z© x¬¤W
y £̀ n«¥ d®p̈FeIid©
x¯¤Rtk¦ e§ d®g̈§pO
n¦ dÎl©
© r dl̈Ÿr c¬g̈ ¤̀ d̈« Îz ¤̀ e§ z`²Ḧ
hg© c¬g̈ ¤̀ d̈« Îz ¤̀
FeAa ÎxW
y¤ £̀ zxF
½©eY
z z`Ÿf́ 32 :d«F̈edi§ i¬¥pt§ l¦ x¥dH
h© O
n¦ d© l¬©r o²¥dŸMkd©
:Fezẍ« d¢ ḧ« Aa§ Fecï bi¬¦V
yzÎ`
© Ÿl« x²¤W
y £̀ z©r®ẍv̈ r©b´¤p
21. And if he be poor, and cannot get so much; then he shall take one lamb for a guilt
offering to be waved, to make an atonement for him, and one tenth deal of fine flour
mixed with oil for a meal offering, and a log of oil; 22. And two turtledoves, or two young
pigeons, such as he is able to get; and the one shall be a sin offering, and the other a
burnt offering. 23. And he shall bring them on the eighth day for his cleansing to the
priest, to the door of the Tent of Meeting, before Hashem. 24. And the priest shall take
the lamb of the guilt offering, and the log of oil, and the priest shall wave them for a wave
offering before Hashem; 25. And he shall kill the lamb of the guilt offering, and the priest
shall take some of the blood of the guilt offering, and put it on the tip of the right ear of
him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand, and on the big toe of his
right foot; 26. And the priest shall pour of the oil into the palm of his own left hand; 27.
And the priest shall sprinkle with his right finger some of the oil that is in his left hand
seven times before Hashem; 28. And the priest shall put of the oil that is in his hand on
the tip of the right ear of him who is to be cleansed, and on the thumb of his right hand,
and on the big toe of his right foot, on the place of the blood of the guilt offering; 29. And
the rest of the oil that is in the priest’s hand he shall put upon the head of him who is to
be cleansed, to make an atonement for him before Hashem. 30. And he shall offer one of
the turtledoves, or of the young pigeons, such as he can get; 31. Such as he is able to
get, the one for a sin offering, and the other for a burnt offering, with the meal offering;
and the priest shall make an atonement for him who is to be cleansed before Hashem.
32. This is the Torah of him in whom is the disease of leprosy, whose means do not
permit much for his cleansing.

iyy
6th Aliyah - Yoseif (Yesod)

ÆEe`Ÿa̧z̈ i³¦Mk 34 :xŸ«n`¥l oŸx£
d`Îl«
«© ¤̀ e§ d¬¤W
yŸnÎl ¤̀ d½ëŸdi§ x´¥Aac© i§ e© 33
r©b´¤p ÆiY
z¦ z«© p̈e§ d®G̈fg£̀
ª «l© m¤kl̈ o¬¥zŸp i²¦p £̀ x¬¤W
y £̀ o©rp©½ Mk§ ux´¤̀
¤ Îl ¤̀
zi¦ Aa©½ d© FeĺÎxW
y¤ £̀ Æ`äEe 35 :m«k¤ z©
§ Gfg£̀
ª ux¬¤̀
¤ zi¥aAa§ z©rx½©v̈
odŸ¥¹ Mkd© d¸Ëev¦ e§ 36 :zi¦ Äa©
« Aa i¦l d¬¨`x¦§ p r©bp¤¾ Mk§ xŸ®n`¥l o¥dŸMkl© ci¬¦Bbd¦ e§
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`¬Ÿle§ r©bPp¤½ dÎz
© ¤̀ zFe`´ x§ l¦ ÆodŸ¥ Mkd© `Ÿ³aï mx¤h¤̧ Aa§ zi¦ Aa©À dÎz
© ¤̀ EeṔptE
¦e
zFe`¬ x§ l¦ o¥dŸMkd© `Ÿ¬aï o²¥Mk xg¬©
© `e§ z¦i®Äa©Aa x´¤W
y £̀ ÎlM̈k `n̈h¦
§i
zi¦ Aa©½ d© zŸx́iw¦ Aa§ Ærb© Pp¤̧ d© d³¥Ppd¦ e§ r©bPp¤À dÎz
© ¤̀ d´¨`ẍe§ 37 :zi¦ Äa« dÎz
© ¤̀
lẗẄ
y o¬¤di ¥̀ x§ nE
© e zŸ®O
nCc© n§ c£̀
© Fe` zŸ½Twx©w§ x©i§ ÆzŸxEex£rw«© W
y§
z¦i®Äad© g«z´¤
© RtÎl ¤̀ z¦i©AadÎo
© n¦ o²¥dŸMkd© `¯v̈ïe§ 38 :xi«Tw¦ dÎo
© n¦
mFeÍi©Aa o¥dŸMkd© a¬Ẅ
ye§ 39 :minï
«¦ z¬©ra§ W
y¦ z¦i©AadÎz
© ¤̀ xi¬¦Bbq§ d¦ e§
ÆdËev¦ e§ 40 :zi¦ Äa« d© zŸ¬xiw¦ Aa§ r©b¤Ppd© d¬Ü
yR̈t d²¥Ppd¦ e§ d`¨¾ ẍe§ i®¦ria¦ X
y§ d©
Eeki³¦lW
y§ d¦ e§ r©b®P̈pd© o¥dÄa x¬¤W
y £̀ mi½p¦ ä£̀´d̈Îz ¤̀ ÆEevNl§ g¦ e§ odŸ¥½ Mkd©
z¦i²©AadÎz
© ¤̀ e§ 41 :`«n¥ ḧ mFew n̈Îl ¤̀ xirl̈
¦½ uEeǵnÎl
¦ ¤̀ Æod¤ z§ ¤̀
Eev½ w§ d¦ x´¤W
y £̀ Æxẗr̈«dÎz
¤ ¤̀ EekÀ t«§ Ẅ
ye§ ai®¦aq̈ z¦i©Aan¦ r© ¬¦vw©
§i
zFex½ g£̀
¥ mi´¦pä£̀ ÆEegw«§ l̈e§ 42 :`«n¥ ḧ mFew n̈Îl ¤̀ xirl̈
¦½ uEeǵnÎl
¦ ¤̀
g¬ḧe§ g©Twi¦ x²¥g`© x¬ẗr̈e§ mi®¦pä£̀ d̈« zg´©
©Y
zÎl ¤̀ Ee`i¦ad¥ e§
u´¥Nlg¦ x©g`© zi¦ Aa©½ Aa© g´©xẗEe Ærb© Pp¤̧ d© aEeW
y³ ïÎm`¦ e§ 43 :zi¦ Äa« dÎz
© ¤̀
:gF
© eH
h« d¦ i¬¥x£g`«© e§ z¦i©AadÎz
© ¤̀ zFev¬ w§ d¦ i²¥x£g`«© e§ mi®¦pä£̀ d̈« Îz ¤̀
z©rx¸©v̈ z¦i®Äa©Aa r©b¤Ppd© d¬Ü
yR̈t d²¥Ppd¦ e§ d`¨¾ ẍe§ odŸ¥½ Mkd© Æ`äEe 44
zi¦ Aa©À dÎz
© ¤̀ u´©zp̈e§ 45 :`Eed« `¬¥nḧ z¦i©AaAa© `e²¦d zx¬¤̀
¤ n§ n©
Æ`ivF
¦ ede§ z¦i®Äad© x´©t£rÎlM̈k z¥̀ e§ eiv̈½ r¥ Îz ¤̀ e§ Æeip̈ä£̀ Îz ¤̀
zi¦ Aa©½ dÎl
© ¤̀ Æ`Äad© e§ 46 :`«n¥ ḧ mFew n̈Îl ¤̀ xirl̈
¦½ uEeǵnÎl
¦ ¤̀
zi¦ Aa©½ Aa© a´¥kŸX
yd© e§ 47 :ax«¤ r̈d̈Îc©r `n̈h¦
§ i FezŸ
® ` xi´¦Bbq§ d¦ i¥ni§ ÎlM̈k
:eic̈« b̈Aa§ Îz ¤̀ q¥Aak© i§ zi¦ Aa©½ Aa© l´¥kŸ`d̈« e§ ei®c̈b̈Aa§ Îz ¤̀ q¥Aak© i§
zi¦ Aa©½ Aa© Ærb© Pp¤̧ d© d³Ü
yẗÎ`Ÿl« dPp¥Âd¦ eÂ§ Æd`¨ ẍe§ odŸ¥À Mkd© `Ÿ¹aï `ŸA̧aÎm`¦ e§ 48
14
Copyright © Kabbalah4All.com. Please do not print these pages.

dxezd z`ixw

READING OF THE TORAH

`R̈tx¦§ p i¬¦Mk zi¦ Aa©½ dÎz
© ¤̀ ÆodŸ¥ Mkd© x³©dh¦ e§ z¦i®ÄadÎz
© ¤̀ gŸH́
© hd¦ i¥x£g`«©
fx¤ ¤̀½ u´¥re§ mi®¦x¢Rtv¦ i´¥Y
zW
y§ z¦i©AadÎz
© ¤̀ `¬¥H
hg© l§ g²©wl̈e§ 49 :r©b«P̈pd©
z®g̈ ¤̀ d̈« xŸŔtSv¦ dÎz
© ¤̀ h©gẄ
ye§ 50 :aŸ«f ¥̀ e§ z©r©lFez i¬¦pW
y§ Ee
fx¤ ¤̀ÂdÎu¥
¨Â rÎz ¤̀ g´©wl̈e§ 51 :mi«Ii¦ g© m¦i¬©nÎl©r U
yx¤
¤ gÎil¦ Mk§ Îl ¤̀
l´©aḧe§ dÏ
¼ ig«© d© xŸŔtSv¦ d© z» ¥̀ e§ z©rl©À FeY
zd© i´¦pW
y§ | z´¥̀ e§ aŸ¹f ¥̀ d̈¸ Îz ¤̀ e§
d¬G̈fd¦ e§ mi®¦Iig«© d© m¦i©O
na© Ee dḧ½ EegX
y§ d© xŸŔtSv¦ d© Æmc© Aa§ mzŸÀ̈ `
xFeRt½ Sv¦ d© Æmc© Aa§ zi¦ Aa©À dÎz
© ¤̀ `´¥H
hg¦ e§ 52 :minr̈
«¦ Rt§ r©a¬¤W
y z¦i©AadÎl
© ¤̀
i¬¦pW
y§ aE
¦ e aŸf ¥̀ ä« Ee fx²¤̀
¤ d̈ u¬¥raE
§ e dÀ̈Iig«© d© xŸŔtSv¦ a© Ee mi®¦Iig«© d© m¦i©O
na© Ee
xi¦rl̈ uEeg¬ nÎl
¦ ¤̀ d²Ïig«© d© xŸR̄tSv¦ dÎz
© ¤̀ gNl©º W
y¦ e§ 53 :z©r«l̈FeY
zd©
d®ẍFeY
zd© z`Ÿf 54 :x«d¥ ḧe§ z¦i©AadÎl©
© r x¬¤Rtk¦ e§ d®¤cV̈
yd© i´¥pRt§ Îl ¤̀
:zi¦ Äa©
« le§ c¤b¤Aad© z©rx¬©v̈lE
§ e 55 :wz«¤ P̈p©le§ z©rx©S̈vd© r©b¬¤pÎlk̈l§
`¥nḦ
hd© mFe¬iAa§ zŸ¾xFedl§ 57 :zx«¤d̈Aa¤ l© e§ zg©
© RtQq© l© e§ z¬¥̀ U
y§ l© e§ 56
d½ëŸdi§ x´¥Aac© i§ e© 1 15 :z©rẍ« S̈vd© z©xFeY
z z`Ÿ¬f xŸ®dḦ
hd© mFeíaE
§e
l ¥̀½ ẍU
y§ i¦ i´¥pAa§ Îl ¤̀ ÆEexAa§ Cc© 2 :xŸ«n`¥l oŸx£
d`Îl«
«© ¤̀ e§ d¬¤W
yŸnÎl ¤̀
`¬¥nḧ FeaF
 ef Fex½ Ü
yAa§ n¦ a´f̈ Ædi¤ d«§ i¦ i³¦Mk W
yi`À¦ W
yi´¦` m®¤d¥l £̀ m¤Y
zx§ n£̀
© e«©
FeaF
À efÎz ¤̀ Fexº Ü
yAa§ x´ẍ Fea® FefAa§ Fez `¨ n§ hª d¬¤id§ Y
z¦ z`Ÿ²fe§ 3 :`Eed«
aMkÀ̈ W
y§ O
n¦ dÎl
© M̈k 4 :`e«d¦ Fez `¨ n§ hª FeaF
½ eGfn¦ ÆFexÜ
yAa§ mi³¦Y
zg§ dÎF
¤ e`«
eil̈r̈ a¬¥W
yi¥ ÎxW
y¤ £̀ i²¦lMk§ dÎl«
© k̈e§ `®n̈h¦
§ i aG̈fd© ei²l̈r̈ a¬©MkW
y§ i¦ xW
y¤̧ £̀
u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¥Aak© i§ Fea® M̈kW
y§ n¦ Aa§ r©Bbi¦ x¬¤W
y £̀ W
yi`¾¦ e§ 5 :`«n̈h¦
§i
a¬¥W
yi¥ ÎxW
y¤ £̀ il½¦ Mk§ dÎl«
© r© ÆaW
y¥ Iid© e§ 6 :ax«¤r̈d̈Îc©r `¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa©
:ax«¤r̈d̈Îc©r `¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa© u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¥Aak© i§ a®G̈fd© eil̈r̈
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`¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa© u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¥Aak© i§ a®G̈fd© x´©U
ya§ Aa¦ r© ¥bŸPpd© e§ 7
u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¤Aak¦ e§ xFed® Ḧ
h©Aa aG̈fd© wŸ¬xïÎi«k¦ e§ 8 :ax«¤r̈d̈Îc©r
ei²l̈r̈ a¬©Mkx§ i¦ xW
y¤̧ £̀ aMkÀ̈ x§ O
n¤ dÎl
© k̈e§ 9 :ax«¤r̈d̈Îc©r `¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa©
`n̈h¦
§ i eiŸ
z½ g§ z© d´¤id§ i¦ x´¤W
y £̀ ÆlŸkAa§ r© b¥À ŸPpdÎl
© k̈e§ 10 :`«n̈h¦
§ i aG̈fd©
m¦i©O
nAa© u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¥Aak© i§ mz̈½ Fe` `´¥U
yFePpd© e§ a¤x®r̈d̈Îc©r
eic̈ïe§ a½G̈fd© ÆFeAaÎr«Bb© i«¦ x³¤W
y £̀ lŸķe§ 11 :ax«¤r̈d̈Îc©r `¬¥nḧe§
`¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa© u¬©gẍe§ ei²c̈b̈Aa§ q¯¤Aak¦ e§ m¦i®Ö
nAa© s´©hẄ
yÎ`Ÿl«
x®¥aẌ
yi¦ aG̈fd© FeAa¬ Îr©Bbi¦ ÎxW
y¤ £̀ U
yx²¤
¤ gÎil¦ kE
§ e 12 :ax«¤r̈d̈Îc©r
FeaF
½ eGfn¦ ÆaG̈fd© x³©dh¦
§ iÎi«k¦ e§ 13 :m¦iÖ
n« Aa© s¥hẌ
yi¦ ur¥½ Îil¦ Mk§ Îlk̈¸ e§
Fex²Ü
yAa§ u¯©gẍe§ ei®c̈b̈Aa§ q´¤Aak¦ e§ Fez ẍ¢dḧ« l§ mi²¦nï z¬©ra§ W
y¦ Fel¹ xt© q̈¸ e§
mixŸ½¦ z i´¥Y
zW
y§ ÆFelÎg«Tw© i«¦ iÀp¦ in¦ X
y§ d© mFeÍi©aEe 14 :x«d¥ ḧe§ mi¦Iig© m¦i¬©nAa§
cr¥½ Fen ldŸ´
¤ ` Ægz© Rt¤̧ Îl ¤̀ dÀëŸdi§ i´¥pt§ l¦ | `´äEe d®p̈Fei i´¥pAa§ i¥pW
y§ Fe`¬
z`Ḧ
h½ g© c´g̈ ¤̀ odŸ¥½ Mkd© Æmz̈Ÿ` d³Ü
yr̈e§ 15 :o«dŸ¥ MkdÎl
© ¤̀ mp̈z̈§pEe
:FeaF
« eGfn¦ dF̈edi§ i¬¥pt§ l¦ o²¥dŸMkd© ei¯l̈r̈ xRt¤̧ k¦ e§ d®l̈Ÿr cg̈ ¤̀ d̈« e§
33. And Hashem spoke to Moses and to Aaron, saying, 34. When you come to the land of
Canaan, which I give to you for a possession, and I put the disease of leprosy in a house
of the land of your possession; 35. And he who owns the house shall come and tell the
priest, saying, It seems to me there is a disease in the house; 36. Then the priest shall
command that they empty the house, before the priest goes into it to see the disease,
that all that is in the house be not made unclean; and afterwards the priest shall go in to
see the house; 37. And he shall look on the disease, and, behold, if the disease is in the
walls of the house with depressions, greenish or reddish, which in look lower than the
wall; 38. Then the priest shall go out of the house to the door of the house, and shut up
the house seven days; 39. And the priest shall come again the seventh day, and shall
look; and, behold, if the disease has spread over the walls of the house; 40. Then the
priest shall command that they take away the stones in which the disease is, and they
shall throw them into an unclean place outside the city; 41. And he shall cause the house
to be scraped inside around, and they shall pour out the dust that they scraped outside
the city into an unclean place; 42. And they shall take other stones, and put them in the
place of those stones; and he shall take other mortar, and shall plaster the house. 43.
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And if the disease comes again, and break out in the house, after he has taken away the
stones, and after he has scraped the house, and after it is plastered; 44. Then the priest
shall come and look, and, behold, if the disease has spread in the house, it is a malignant
leprosy in the house; it is unclean. 45. And he shall break down the house, its stones,
and its timber, and all the mortar of the house; and he shall carry them out of the city
into an unclean place. 46. Moreover he who goes into the house while it is shut up shall
be unclean until the evening. 47. And he who lies in the house shall wash his clothes; and
he who eats in the house shall wash his clothes. 48. And if the priest shall come in, and
look upon it, and, behold, the disease has not spread in the house, after the house was
plastered; then the priest shall pronounce the house clean, because the disease is healed.
49. And he shall take to cleanse the house two birds, and cedar wood, and scarlet, and
hyssop; 50. And he shall kill one of the birds in an earthen utensil over running water;
51. And he shall take the cedar wood, and the hyssop, and the scarlet, and the living bird,
and dip them in the blood of the slain bird, and in the running water, and sprinkle the
house seven times; 52. And he shall cleanse the house with the blood of the bird, and
with the running water, and with the living bird, and with the cedar wood, and with the
hyssop, and with the scarlet; 53. But he shall let go the living bird out of the city into the
open fields, and make an atonement for the house; and it shall be clean. 54. This is the
Torah for all kinds of disease of leprosy, and patch, 55. And for the leprosy of a garment,
and of a house, 56. And for a swelling, and for a scab, and for a bright spot; 57. To
teach when it is unclean, and when it is clean; this is the Torah of leprosy.
Chapter 15
1. And Hashem spoke to Moses and to Aaron, saying, 2. Speak to the people of Israel,
and say to them, When any man has a discharge out of his flesh, because of his discharge
he is unclean. 3. And this shall be his uncleanness in his discharge; whether his flesh runs
with his discharge, or his flesh is stopped from his discharge, it is his uncleanness. 4.
Every bed, on which he, who has the discharge, lies, is unclean; and everything, on which
he sits, shall be unclean. 5. And whoever touches his bed shall wash his clothes, and
bathe himself in water, and be unclean until the evening. 6. And he who sits on any thing
on which he, who has the discharge, sat, shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the evening. 7. And he who touches the flesh of him who has
the discharge shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the
evening. 8. And if he who has the discharge spits upon him who is clean; then he shall
wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the evening. 9. And
whatever saddle he, who has the discharge, rides upon, shall be unclean. 10. And
whoever touches any thing that was under him shall be unclean until the evening; and he
who carries any of those things shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be
unclean until the evening. 11. And whoever he, who has the discharge, touches, and has
not rinsed his hands in water, he shall wash his clothes, and bathe himself in water, and
be unclean until the evening. 12. And the utensil of earth, that he, who has the
discharge, touches, shall be broken; and every utensil of wood shall be rinsed in water.
13. And when he, who has a discharge, is cleansed of his discharge; then he shall count to
himself seven days for his cleansing, and wash his clothes, and bathe his flesh in running
water, and shall be clean. 14. And on the eighth day he shall take to him two turtledoves,
or two young pigeons, and come before Hashem to the door of the Tent of Meeting, and
give them to the priest; 15. And the priest shall offer them, one for a sin offering, and the
other for a burnt offering; and the priest shall make an atonement for him before Hashem
for his discharge.
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iriay
7th Aliyah - David (Malchut)

m¦i²©O
nAa© u¬©gẍe§ r©x®f̈Îza© k§ W
y¦ EePp¤O
nn¦ `¬¥vzÎi«
¥ Mk¦ W
yi`¾¦ e§ 16
xFerÎl
½ k̈e§ c¤b´¤AaÎlk̈e§ 17 :ax«¤r̈d̈Îc©r `¬¥nḧe§ FexÜ
yAa§ ÎlM̈kÎz ¤̀
`¬¥nḧe§ m¦i©O
nAa© q¬©Aakª e§ r©x®f̈Îza© k§ W
y¦ eil̈r̈ d¬¤id«§ i¦ ÎxW
y¤ £̀
r©x®f̈Îza© k§ W
y¦ Ddz̈Ÿ` W
yi²¦` a¬©MkW
y§ i¦ xW
y¤̧ £̀ dẌ
y¾ `¦ e§ 18 :ax«¤r̈d̈Îc©r
:ax«¤r̈d̈Îc©r Ee` n«§ ḧe§ m¦iO
n©½ a© Eev́£gẍ« e§
z³©ra§ W
y¦ Dd®ẍÜ
ya§ Aa¦ DdäŸf d¬¤id§ i¦ m²C̈c dä½ f̈ d´¤id§ zÎi
«¦ Mk¦ ÆdẌ
y`¦ e§ 19
:ax«¤r̈d̈Îc©r `¬n̈h¦
§ i DdÄa r© ¬¥bŸPpdÎl
© k̈e§ Ddz̈½ C̈c¦pa§ d´¤id§ Y
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16. And if any man’s semen goes out from him, then he shall wash all his flesh in water,
and be unclean until the evening. 17. And every garment, and every skin, on which the
semen is, shall be washed with water, and be unclean until the evening. 18. The woman
also with whom the man, with discharge of semen, shall lie, they shall both bathe
themselves in water, and be unclean until the evening. 19. And if a woman has a
discharge, and the discharge of her flesh is blood, she shall be put apart seven days; and
whoever touches her shall be unclean until the evening. 20. And every thing that she lies
upon in her separation shall be unclean; every thing also that she sits upon shall be
unclean. 21. And whoever touches her bed shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the evening. 22. And whoever touches any thing that she sat
upon shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the evening.
23. And if it is on her bed, or on any thing on which she sits, when he touches it, he shall
be unclean until the evening. 24. And if any man lies with her at all, and her menstrual
discharge is upon him, he shall be unclean seven days; and the bed on which he lies shall
be unclean. 25. And if a woman has a bloody discharge many days not during the time of
her menstruation, or if it runs beyond the time of her menstruation; all the days of the
discharge of her uncleanness shall be as the days of her menstruation; she shall be
unclean. 26. Every bed on which she lies all the days of her discharge shall be to her as
the bed of her menstruation; and whatever she sits upon shall be unclean, as the
uncleanness of her menstruation. 27. And whoever touches those things shall be unclean,
and shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the evening.
28. But if she is cleansed of her discharge, then she shall count to herself seven days, and
after that she shall be clean. 28. But if she is cleansed of her discharge, then she shall
count to herself seven days, and after that she shall be clean. 29. And on the eighth day
she shall take two turtles, or two young pigeons, and bring them to the priest, to the door
of the Tent of Meeting. 30. And the priest shall offer one for a sin offering, and the other
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for a burnt offering; and the priest shall make an atonement for her before Hashem for
the discharge of her uncleanness. 31. Thus shall you separate the people of Israel from
their uncleanness; that they die not in their uncleanness, when they defile my Tabernacle
that is among them. 32. This is the Torah of him who has a discharge, and of him whose
semen goes from him, and is defiled with it; 33. And of her who is sick with her
menstrual discharge, and of him who has a discharge; of the man, and of the woman, and
of him who lies with her who is unclean.
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31. Thus shall you separate the people of Israel from their uncleanness; that they die not
in their uncleanness, when they defile my Tabernacle that is among them. 32. This is the
Torah of him who has a discharge, and of him whose semen goes from him, and is defiled
with it; 33. And of her who is sick with her menstrual discharge, and of him who has a
discharge; of the man, and of the woman, and of him who lies with her who is unclean.
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